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IT LaiGuzzini si esime da ogni responsabilita per eventuali incompatibilita dei dispositivi
dovute alle modifiche e agli aggiornamenti apportati dalla CASAMBI sulle proprie app.

EN iGuzzini accepts no liability whatsoever for the eventual incompatibility of devices
caused by changes or updates made by CASAMBI to its apps.

FR iGuzzini décline toute responsabilité en cas d’'incompatibilité des dispositifs due aux
modifications et aux mises a jour qu’elle aura effectuées CASAMBI sur ses applications.

DE  iGuzzini Ubernimmt keine Haftung fir die eventuelle Inkompatibilitét von Geraten im
Zuge von Anderungen und Aktualisierungen durch CASAMBI an seinen Apps.

NL iGuzzini acht zich niet aansprakelijk voor de eventuele incompatibiliteit tussen de
apparaten wegens wijzigen en updates die CASAMBI aan haar apps heeft verricht.

ES iGuzzini se exime de toda responsabilidad por incompatibilidad de los dispositivos

debida a las modificaciones y las actualizaciones realizadas por CASAMBI a sus
aplicaciones.

DA iGuzzini fraskriver sig ethvert ansvar for anordningernes eventuelle inkompatibilitet, som
skyldes de modifikationer og opdateringer CASAMBI matte udfgre pa sine app.

NO |Guzzini fritar seg fra ethvert ansvar for enhver inkompatibilitet av enhetene pa grunn av
endringene og oppdateringene som er gjort av CASAMBI pa appene sine.

SV Foretaget iGuzzini avsager sig alla ansvarsskyldigheter for eventuella inkompatibiliteter
for anordningarna, orsakade av uppdateringar som CASAMBI gjort pa sina appar.

RU Komnanus iGuzzini cHumaeTt ¢ cebsi 0TBETCTBEHHOCTb NM0BOro posa 3a BO3MOXKHYH
HECOBMECTUMOCTb YCTPOWCTB 13-3a U3MEHEHWI 1 0BHOBREHMI, BHeCEHHbIX CASAMBI B
CBOV MPUMOXEHNSI.

ZH XN FiGuzziniE HAppRARF L#H THERMERN S HMNREFFHRE , CASAMBITRHE
BEMRE.
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IT La distanza massima dipende anche dalla disposizione dello spazio e dalla presenza di
altri segnali wireless. Si raccomanda di verificare I'affidabilita della comunicazione nella
posizione di installazione effettiva mediante un semplice mock-up.

EN The maximum distance is influenced also by the space layout and the presence of other
wireless signals. It's recommended to test the reliability of the communication at the
actual installation site with a simple mock-up.

FR La distance maximale dépend aussi de la disposition de I'espace et de la présence
d’autres signaux sans fil. Il est recommandé de s’assurer de la fiabilité de la
communication dans la position réelle d’installation avec un simple modéle.

DE Die maximale Entfernung héngt auch von der Raumaufteilung und dem Vorhandensein
anderer Wireless-Signale ab. Wir empfehlen, die Zuverlassigkeit der Ubertragung am
tatsachlichen Installationsort mithilfe eines einfachen Modells zu testen.

NL De maximumafstand hangt ook af van de ruimte en of andere draadloze signalen
aanwezig zijn. Het wordt aanbevolen om de betrouwbaarheid van d communicatie op de
daadwerkelijke installatieplek aan de hand van een eenvoudig model te controleren.

ES La distancia maxima también depende de la distribucion del espacio y de la
presencia de otras sefiales inalambricas. Se recomienda comprobar la fiabilidad de la
comunicacion en el punto de instalacién real utilizando un simple modelo.

DA Den maksimale afstand afhaenger ogsa af omgivelsernes indretning og af andre
tilstedevaerende tradlgse signaler. Det er vigtigt at kontrollere forbindelsens palidelighed
pa det reelle installationssted vha. en enkelt model.

NO Maksimumavstanden pavirkes ogsa av plasslayouten og forekomsten av andre tradlgse

signaler. Vi anbefaler at du tester paliteligheten til kommunikasjonen pa det aktuelle
installasjonsstedet med en enkel gvelsesmodell.

SV Det maximala avstandet beror ocksa pa utrymmets layout och pa om det férekommer
andra tradlosa signaler. Vi rekommenderar att man testar kommunikationens
tillforlitlighet pa den faktiska installationsplatsen med hjélp av en enkel modell.

RU MakcumanbHoe paccTosiHe 3aBUCHT Takke OT PacronoXeHWsi MOMELLEHUs U Hannumst
Apyrux 6ecnpoBoAHbIX CUrHanoB. PekomeHayeTcs NpoBepsTh HAAEXHOCTb CBA3N B
MecTe yCTaHOBKM Npu NOMOLL NPOCTO Moaeny.

ZH BAEBEOIRRTZEAEMRESFERMEXES. BUED—MERNELTRNR
SKFR R EIIF MBI A it

e 8l a g (s AT ALY L) 2sa g5 Aabiall jig e Wanl (5 geaill Zloall daiad

IT |l fabbricante/importatore, iGuzzini llluminazione, dichiara che i prodotti BLE sono
conformi alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.iguzzini.com.

EN The manufacturer/importer, iGuzzini llluminazione, hereby declares that its BLE
products comply with EU regulation 2014/53/UE.
The complete EU Declaration of Conformity is available at the following internet
address: http://www.iguzzini.com.

FR Le fabricant/I'importateur, iGuzzini llluminazione, déclare que les produits BLE sont
conformes a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE est disponible a I'adresse Internet http://www.iguzzini.com.

DE Der Hersteller/Importeur iGuzzini llluminazione erklart, dass die Produkte BLE
der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige Wortlaut der EU-
Konformitatserklarung kann unter http://www.iguzzini.com eingesehen werden.

NL De fabrikant/importeur iGuzzini llluminazione verklaart dat de producten BLE
overeenstemmen met de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring
van overeenstemming is verkrijgbaar op het volgende internetadres: http://www.iguzzini.
com

ES El fabricante/importador, iGuzzini llluminazione, declara que los productos BLE son
conformes con la directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad UE se puede consultar en la
siguiente direccion de Internet: http://www.iguzzini.com.
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Fabrikanten /importgren, iGuzzini llluminazione (iGuzzini Belysning) erkleerer,
at BLE-produkterne stemmer overens med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst star til radighed pa den folgende
Internetadresse: http://www.iguzzini.com

Produsenten/importgren, iGuzzini llluminazione, erkleerer at produktene BLE er i
samsvar med direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til samsvarserklezeringen
er tilgengelig pa felgende internettadresse: http://www.iguzzini.com

Tillverkaren/importoren, iGuzzini llluminazione, forsékrar att nedanstaende BLE-
produkter ar 6verensstdammande med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU-forsakran om 6verensstdammelse finns tillganglig pa
foljande Internetadress : http://www.iguzzini.com

WarotoButens/umnoptep iGuzzini llluminazione 3asiensiet, 4to nanenus BLE oTteevator
TpeboBanusam aupekTmebl 2014/53/UE. C nonHbliM TeKCTOM [Jeknapauum cCooTBETCTBUS
EC MOXHO 03HaKoMUTbCS MO crepyoLiemy agpecy B MHTepHeTe: http://www.iguzzini.
com
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www.iguzzini.com/smart-services

Scansionare il codice QR o visitare www.iguzzini.com per ulteriore documentazione
tecnica.

Scan the QR Code or visit www.iguzzini.com for more technical documentation.

Numériser le code QR ou consulter www.iguzzini.com pour davantage de documentation
technique.

QR-Code scannen oder www.iguzzini.com fiir weitere technische Unterlagen aufrufen.

Escanear el codigo QR o visitar la pagina www.iguzzini.com para obtener mas
documentacion técnica.

Scan de CR-code of bezoek www.iguzzini.com voor meer technische documentatie.
Scan QR-koden eller ga til www.iguzzini.com for yderligere teknisk dokumentation.
Skann QR-koden eller besgk www.iguzzini.com for mer teknisk dokumentasjon.
Skanna QR-koden eller ga till www.iguzzini.com for ytterligare teknisk dokumentation.

CkaHupyiite QR-koa 1nm obpaTtutech kK Www.iguzzini.com 3a JOMNOSHUTENbHON
TEXHWUYECKOW JOKYMEHTaLVEN.
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art. 593C

IT
La sicurezza dell'apparecchio e' garantita solo con I'uso appropriato delle seguenti
istruzioni; pertanto e' necessario conservarle.

en Warning:
The safety of this fixture is guaranteed only if you comply with these instructions;
remember to conserve in a safe place.

FR Attention:
La sécurité de I'appareil n'est garantie qu'en cas d'utilisation correcte des instructions
suivantes; il faut par consequent les conserver.

pe Achtung:
Die sicherheit des geréates wird nur durch sachgemasse befolgung nachstehender
anweisungen gewabhrleistet; ihre aufbewahrung ist deshalb sehr wichtig.

NL Opgelet:
De veiligheid van di atoestel is slechts dan gegarandeerd als indien de volgende
instructies strikt worden toegepast: daarom moet men ze ook bewaren.

es Atencion:
La seguridad del aparato se garantiza solo cumpliendo cuidadosamente las siguientes
instrucciones; por ello, es necesario conservarlas.

pA Bemeerk:
Sikkerheden ved brug af armaturet kan kun garanteres, hvis disse anvisninger folges; serg
derfor for at gemme dem.

Nno Advarsel:
Sikkerheten til dette apparatet garanteres kun hvis du overholder disse instruksjonene;
husk & oppbevare dem pa et trygt sted.

sv Observera:
Utrustningens sakerhet kan endast garanteras om dessa anvisningar respekteras i detalj.
Spara darfor dessa anvisningar for framtida konsultation.

rRU BHumaHue:
MbI rapaHTupyem GesonacHyto akcnnyaTaLmio N3nenust TonbKo npu cobrnoaeHnn
CreayoLwmnX MHCTPYKLNIA; C 3TOI Lienblo HeOBX0AMMO COXpaHUTb AaHHY0 GPoLLIopy.
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IT  N.B.: Durante l'installazione del sistema rispettare scrupolosamente le norme
impiantistiche vigenti.

EN N.B.: When installing the system, strictly comply with all regulations on installation
in force.

FR N.B.: Lors de l'installation du systéme veuillez respecter rigoureusement les normes
en vigueur en la matiére.

DE N.B.: Beachten sie bei der installation des systems gewissenhaft die giiltigen
bestimmungen beziiglich der anlagentechnik.

NL N.B.: Bij het installeren van het systeem moet u de gelden de installatienormen
strikt naleven.

ES N.B.: Durante la instalacion del sistema respetar e scrupulosamente las normas de
instalacion vigentes.

DA N.B.: Under installation af systemet skal man ngje overholde de galdende regler for
disse anlaeg.

NO N.B.: Ved installasjon av systemet skal alle forskrifter om installasjon som gjelder
folges strengt.

SV OBS. : Under installationen av systemet ska installationsforeskrifterna respekteras i
detalj.

RU npumeyaHue: B npoLiecce MOHTaXa CUCTEMbI CTPOro cOGMioAaiiTe HauMoOHanbHbIe
AelicTBYIOLLME HOPMaTUBbI MO 3MEeKTPONPOBOAKE.
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Per le posizioni di installazione, attenersi a quelle illustrate, eventualmente contattare la
iGuzzini.

All installation positions must comply with those illustrated. In the event of any doubt,
contact iGuzzini.

Pour les positions d’installation, se conformer aux positions illustrées ; contacter la
société iGuzzini en cas de nécessité.

Fur die Einbaupositionen die Abbildungen beachten. Eventuell iGuzzini kontaktieren.

Houd u voor de installatieposities aan degene die zijn weergegeven. Neem eventueel
contact op met iGuzzini.

Respetar las posiciones de instalacion ilustradas y, en caso de duda, contactar con
iGuzzini.
For installationspositioner skal man holde sig til de viste, og eventuelt kontakte iGuzzini.

For installasjonsplasseringene henviser vi til illustrasjonene, eller ta eventuelt kontakt
med iGuzzini.

Folj de angivna positionerna for installationen. Kontakta vid behov iGuzzini.

lMpw BbIGOPE NOMOXEHWs ATt MOHTaXa CrieayeT 06paTUTLCS K NPOUMNITIOCTPUPOBaHHBLIM
nnbo obpaTuTbca B koMnaHuio iGuzzini.
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art. 590C art. 593C

Www.iguzzini.com/590C www.iguzzini.com/593C

Scansionare il codice QR o visitare www.iguzzini.com per ulteriore documentazione
tecnica.

Scan the QR Code or visit www.iguzzini.com for more technical documentation.

Numériser le code QR ou consulter www.iguzzini.com pour davantage de documentation
technique.

QR-Code scannen oder www.iguzzini.com fiir weitere technische Unterlagen aufrufen.

Escanear el codigo QR o visitar la pagina www.iguzzini.com para obtener mas
documentacion técnica.

Scan de CR-code of bezoek www.iguzzini.com voor meer technische documentatie.
Scan QR-koden eller ga til www.iguzzini.com for yderligere teknisk dokumentation.
Skann QR-koden eller besgk www.iguzzini.com for mer teknisk dokumentasjon.
Skanna QR-koden eller ga till www.iguzzini.com fér ytterligare teknisk dokumentation.

CkaHupyite QR-koa nnm obpaTtnutech K Www.iguzzini.com 3a JONOMHUTENbHOM
TEXHWUYECKOW JOKYMEHTaLMEN.
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ART. 590C - 593C - 594C
Sensor Technical Specifications

Power supply | 590C (230 Vac) - 593C (48 Vdc) - 594C (48 Vdc),

Motion detector | Range 5m, angle max 80° (horizontal), 64 detec-

tion zones
Setup with Ca- Switch-on times, twilight settings of light sensor
sambi app
CASAMBI Modul | Bluetooth 4.0 Wireless Control
Standards




IT Il funzionamento dei prodotti & garantito solo con I'utilizzo di binari ed accessori iGuzzini

EN Correct product operation is only guaranteed if iGuzzini tracks and accessories are
used.

FR Le fonctionnement des produits n'est garanti qu'en cas d'utilisation de rails et
accessoires iGuzzini

DE Die Funktion der Produkte ist nur mit dem Einsatz von Schienen und Zubehér iGuzzini
gewabhrleistet

NL De werking van de producten wordt alleen gegarandeerd bij het gebruik van iGuzzini
rails en accessoires.

ES El funcionamiento de los productos se garantiza solamente si se utilizan railes y
accesorios iGuzzini.

DA Produktet er kun garanteret med brug af iGuzzini-skinner og -udstyr.
NO Produktenes korrekte drift garanteres bare ved bruk av spor og tilbeher fra iGuzzini

SV Produkternas funktion garanteras endast vid anvandning av spar och tillbehor fran
iGuzzini

RU  ®yHKUMOHMpOBaHMe NpoayKTOB rapaHTMPOBaHO TOMbKO MPU UCMONb30BaHNM GuHapues
1 akceccyapoB iGuzzini

ZH PR ERZETREEEAIGUZZINIFHIE R E AR T = 71 URIE
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Bluetooth
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